PDC030 MANUAL DE USUARIO - ESPANOL

GUIA DE USO RAPIDO

Cargador portatil de EV

BS-PCD030

INSTRUCCIONES DE USO
INICIAR

Presione el botdn y cambie la corriente de carga

El proceso de la llustracion 2 debe realizarse antes que la Hustracion 3

Enchufe en la toma de pared

Enchufe en su EV iDisfrute de la cargal

TERMINAR

Desconecte el enchufe de carga Desconecte el enchufe de |a pared

®

Vuelva a poner la funda protectora iDisfrute de la conduccion!

ESTADO DEL INDICADOR LED

Inactivo Disponible Cargando Fin Carga Error
1) S
Apagado Luz continua Altibajo Luz continua Rojo intermitente

Presione el botdn y cambie 12 corriente de carga
(solo para la version actual conmutable)
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36.0C 10A 36.0C 15A

Configure la corriente de carga antes de insertar el enchufe en el vehiculo. De lo contrario,
comenzara a cargarse inmediatamente y no podra configurar los parametros después de eso.

ILUSTRACION DE PANTALLA

15.0A— 0.0A

1 —e225.39V 225.39V
2 —e0.05KWH 6 0.05KWH
3 —00:02:29 00:02:29  FAULT
Leakage Protection ® 8
4 —36.0 C 15Ae—1—7 36.0 C 15A
1.Voltaje en tiempo real 2.kWh cargado 3.Duracioén de carga
4. Temperatura de trabajo 5. Corriente en tiempo real 6. lcono de carga
7. Corriente nominal 8. Advertiendo la falla

NOTA

1. Este es un cargador para EV de Modo 2/Nivel 2 solo para EV con entradas de Tipo 1/Tipo 2 Y GB/T.
No lo use para vehiculos eléctricos con otro tipo de entras.

2. Este cargador tiene una estructura interna complicada. No lo desmonte sin asistencia técnica
profesional.

3. No lo use en el agua.

4. Este producto es solo para carga de vehiculos eléctricos. No lo use para ningun otro propésito.

ESPECIFICACION PROFESIONAL

Certificado CE, FCC Clasificacion de IP IP 55
Corriente de funcionamiento 6~15Amp Rango de voltaje 100V~220V
. ;. Frecuencia de

Potencia maxima 3,3kW funcionamiento nominal 47~63 HZ
Corriente ajustable Opcional |Recuperacion de carga automatical SI
Luces LED Si Tensioén soportada 2000V

. . . Especificaciones del cable
Vida de servicio >1000 veces de entrada 3*2,5mm
Resistencia de aislamiento >10M Material de la cascara Termoplastico
Inflamabilidad del aislador uL94 Diametro del cable 10.5(mm)/0,41(pulgadas)
Humedad relativa 0-95% sin condensacién | Pin de contacto Aleacion de cobre,

plateado o niquelado
Temperatura de trabajo -25 C~+55C Altitud maxima 2000 m

CARACTERISTICAS CLAVES

IP55:

Se puede utilizar en la mayoria de los entornos al aire libre. La caja con clasificacion IP55
brinda proteccion contra chorros de agua a baja presion desde cualquier direccidn, asi como
contra la condensacion y el rocioé de agua.

Alta compatibilidad:
Compatible con todos los vehiculos eléctricos con entradas de Tipo 1/ Tipo 2 Y GBT.

Garantia de seguridad:
Ya paso todas las pruebas de CE. Se toman todo tipo de medidas de proteccién para garantizar
la seguridad de uso de todos los usuarios.

Corriente ajustable:
Actualmente, el producto tiene de 2 a 5 modos de conmutacion de corriente de carga. Consulte
la version Actual del conmutador que compro.

Recinto resistente:

Para presentar una calidad superior, utilizamos un disefio completamente nuevo y fabricamos
plastico ABS de alta resistencia de manera solida. Se ha demostrado que el cargador puede
soportar el peso de un automovil.

Chip inteligente:
Repara automaticamente problemas menores de carga durante la carga. La luz parpadeara de
diferentes maneras para indicar diferentes problemas.

PROTECCION DE SEGURIDAD

®

Funciones de adverten-  Proteccidn contra Proteccion contra Proteccion
cia e indicacion cortocircuitos sobretemperatura contra fugas
Proteccion contra Proteccién contra Deteccidn del
sobrecorriente bajo voltaje estado de carga

SOBRE MANTENIMIENTO

Para garantizar la vida de servicio normal del cargador y reducir el riesgo, el mantenimiento
debe realizarse con regularidad. El mantenimiento del equipo debe ser realizado por
profesionales, con el uso de herramientas de mantenimiento calificadas y seguras.

Evite golpes fuertes durante el transporte para proteger el paquete exterior del producto.
El producto debe colocarse a una temperatura ambiente de-25° C~ + 55 ° C con una humedad

relativa inferior al 95%. El aire ambiente no debe contener acidos, alcalis u otros gases corro-
sivos y gases explosivos, tambien debe estar alejado de la lluvia, |a nieve, el viento y la arena.

REVISION

ElLos cargadores estan sujetos a estrictas inspecciones de calidad. La garantia de un afio
comienza el dia de la compra. Sin embargo, cualquier dafio directo o mal funcionamiento cau-
sado por negligencia, uso incorrecto, instalacién, uso, reparacion por parte de los usuarios o
dafios naturales no estan cubiertos por la garantia.

DESCRIPCION DE FALLA
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Proteccidn cantra fugas sobre corrente

Proteccion contra fugas  Sobre corriente
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1. Desenchule y vueba a conectar
Bsggiinese de que el enchiufe esté com-
pletamente insertado,

2. 5i la operacidn anterior no funciona,
intente cargar su vehiculo con otro car-
gador de CA, 5§ su vehiculo funciona
bien, pongase en contacto con & person:
al die de posventa del cangador

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
LA ATENCION _

El incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento puede causar consecuencias graves.
El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados por ignorar las
instrucciones de funcionamiento u otras advertencias marcadas en el dispositivo.

jAlto voltaje, peligro de incendio! |No utilice nunca el dispositivo si la carcasa estd dafiada o
abiertal

Este producto no es adecuado para personas con movilidad limitada, discapacidades sensoria-
les o psicoldgicas, y quienes carecen de experiencia de uso o cierto grado de conocimiento.

F__

A Compruebe periddicamente si el cargador tiene dafios visibles. No utilice un producto
dafiado.

A Asegurese de que todas las instalaciones y conexiones de seguridad estén disponibles, cor-
rectamente instaladas y sin dafnos en todo momento y que se prueben con regularidad para
garantizar que puedan funcionar con normalidad.

A Asegurese de que el voltaje de entrada, la frecuencia, los disyuntores y otras condiciones
del dispositivo cumplan con las especificaciones antes de encenderlo. Es importante respetar
la corriente de carga maxima permitida de la conexion.

A Para garantizar la vida atil y el funcionamiento estable del cargador, el entorno operativo
debe mantenerse lo mas limpio posible con una temperatura y humedad relativamente es-
tables. El cargador no debe utilizarse en entornos inflamables o entornos con gas volatil.

A Mantenga el cable de alimentacion alejado de la superficie caliente. No cologue el cable de
alimentacién en el espacio de la puerta cerrada ni lo saque de los bordes afilados ni de las
esquinas.

A No utilice el cargador cuando el interior del enchufe de carga esté mojado.
A No modifique, reequipa o cambie ninguna pieza usted mismo en ninguna circunstancia.

A Por favor, no use este producto como un juguete. Por favor, cuide bien a los nifios para
asegurarse de que no jueguen con este dispositivo como un juguete ni pongan los dedos en
el conector de carga cuando el enchufe de alimentacién aun esté conectado.

A E| circuito al que se conectara el cargador debe estar equipado con un disyuntor de corri-
ente residual.

No lo utilice para otros fines que no sean |a carga de vehiculos eléctricos.

No intente desmontar el dispositivo usted mismo en ninguna circunstancia. De lo contrario,
las piezas internas de precision pueden dafiarse y no podra solicitar el servicio de posventa.
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